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Og‘zaki nutq talaffuzini nazorat qilishni rivojlantirish uchun bolalarda eshitish-ko‘rish
va sof eshitish idroki shakllantiriladi. Shuningdek, bolalar konjugatsiyalangan, aks ettirilgan
talaffuz hamda mustaqil nutqni (nomlash, javob berish, o‘qish, hikoya qilish, daktiologiya va
piktogrammalardan foydalanish orgali) mashq qgilish orqali talaffuz nazoratini o‘zlashtiradilar.

O‘z-o0‘zini nazorat qilish individual va guruh darslari shaklida olib boriladi. Darslarda
turli tipdagi topshiriglar — reproduktiv (kam mustagillikni talab giluvchi) hamda ijodiy
(ko‘proq mustaqillikni talab qiluvchi) vazifalar qo‘llaniladi.

Xulosa gilib aytganda, bugungi kunda ota-onalar farzand tarbiyasida katta mas’uliyatni
0‘z zimmasiga olishlari zarur. Ular zamonaviy tarbiyaviy usullarni puxta o‘rganib, bola
psixologiyasiga mos, muvozanatli va ongli yondashuvni shakllantirishlari lozim. Shu yo‘l
bilangina sog‘lom, mustaqil va ijtimoiy faol shaxsni tarbiyalash mumkin. Inklyuziv ta’lim
muhitida eshitishida nugsoni bo‘lgan maktabgacha yoshdagi bolalarda og‘zaki nutgning
talaffuz jihatini boshqarish ko‘nikmalarini rivojlantirishga yo‘naltirilgan pedagogik
texnologiyalar ularning og‘zaki muloqotini shakllantirish, eshitishida cheklovli bolalarni ta’lim
jarayoniga faol jalb etish hamda ularning jamiyat hayotiga to‘liq moslashuvini ta’minlashda
muhim ahamiyat kasb etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. Mo‘minova L.R., Amirsaidova Sh.M. va boshqalar. Maxsus psixologiya. — Toshkent:
O‘zbekiston faylasuflar milliy jamiyati, 2013. — 256 b.
2. Mamirova Feruza Sulaymonovna. Study and significance of youth dependence on social
networks. Talqgin va tadgiqotlar ilmiy-uslubiy jurnali, 2023, 1(17), — 205-212 b.
3. Cypnonenaroruka. [lon pen. E.I'. Peunnckoii. — Mocksa: Bnag, 2018. — 312 c.
4. MapcunoBckass E.H. OcoGeHHOCTH OBnajieHUs] 3HAHUSAMU U YMEHHMSIMHM JETBMH C
HezjocTaTKamu cityxa. — Jleannrpan, 2019. — 228 c.
5. Peunnckas E.I'. JlomrkonpHast cypaonenaroruka. — Mocksa, 2018. — 275 c.

ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND INCLUSIVE METHODOLOGY IN TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE: A PRACTICE-ORIENTED APPROACH
Nazarboyeva Niginabonu, student of Navoi state university

Abstract: The modernization of Russian language teaching requires the integration of
innovative pedagogical approaches, inclusive education principles, and artificial intelligence
(Al) technologies. This study investigates how Al-based tools and practice-oriented models can
enhance language competence in both general and inclusive educational settings. The research
applies a mixed methodological approach combining theoretical analysis and classroom-based
observation. The findings demonstrate that Al-supported instruction increases learner
engagement, improves feedback quality, and supports individualized learning trajectories. The
article concludes that integrating artificial intelligence with communicative and inclusive
methodologies significantly enhances the effectiveness of Russian language teaching.

Keywords: Russian language teaching, inclusive education, artificial intelligence,
digital technologies, communicative competence.

AHHoOTanusi: MopepHuzanus NpenojiaBaHus PYCCKOro s3blka TpedyeT HHTerpanuu
MHHOBAIIMOHHBIX NCAArOri4€CKUX I0AXOJ0B, IMPHUHIMIIOB HWHKJIIO3WBHOI'O 06p3.30BaHI/I$I u
TEXHOJIOTHI ucKyccTBeHHOro nHtewiekta (M), B nanHOM nccienoBannu paccMaTpuBaeTcs,
KakuM o00pa3oM HMHCTPYMEHThI Ha ocHOBe MW M TpakTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC MOJEITH
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00y4YeHUsI MOTYT CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMM B YCJIOBHSIX OOIIETO W
MHKJTIO3UBHOTO 0Opa3oBaHus. B pabore mnpuMeHsETCs CMEIIaHHBIA METOM0JIOTHYECKUN
MOJIXOJI, COYETAIONINN TEOPETUYECKUN aHalM3 W HaOMI0JeHHe 3a Y4eOHBIM IPOILIECCOM B
Kjacce. Pe3ynpTaThl MCCIenoOBaHMs IOKa3bIBAIOT, YTO OOydeHHe C wucrosib3oBaHuem MU
MOBBIIIACT BOBJICYEHHOCTh OOYYAIONIMXCS, VYIIYYIIAET KadeCcTBO OOpaTHON CBS3M U
MoAACPKUBACT HHANBUAYAJIbHbBIC 06paSOBaT CJIBHBIC TPACKTOPHUHU. B craTtbe A€JIacTCs BBIBO/J O
TOM, YTO UHTETpalnsad UCKYCCTBCHHOI'O MHTCIIJIEKTa C KOMMYHUKATUBHBIMH U MHKJIO3MBHBIMU
MCTOJHMKAMH CYIICCTBCHHO IMOBBLIIIACT B(b(i)eKTI/IBHOCTL InpcrioaaBaHusA pyCCKOI'O sA3bIKaA.
KiamodeBbie ciioBa: nperioaaBaHuC PYCCKOI'0 A3bIKd, HWHKIKO3WBHOC o6p330BaHHe,
I/ICKyCCTBeHHHﬁ HUHTCJIICKT, I_[I/I(l)pOBbIe TCXHOJIOTUHU, KOMMYHHUKAaTUBHAA KOMIICTCHIUA.
In the context of globalization and digital transformation, teaching Russian as a foreign
language requires innovative and adaptive methodologies. Modern classrooms are
characterized by diversity in learners’ cognitive abilities, linguistic backgrounds, and
educational needs. Inclusive education ensures equal access to learning opportunities, while
artificial intelligence provides tools for personalization and accessibility.

Recent pedagogical discourse emphasizes student-centered learning, communicative
competence, and digital literacy. However, there remains a need to systematize the integration
of Al technologies within inclusive Russian language instruction. This study aims to explore
theoretical foundations and practical applications of Al in general and inclusive education
contexts.

Methods. This research employs a qualitative-descriptive methodology combined
with elements of classroom-based action research.

1. Theoretical analysis of contemporary works in applied linguistics, inclusive pedagogy, and
educational technologies.

2. Observation of Russian language lessons in mixed-ability classrooms.

3. Implementation of Al tools, including automated grammar feedback systems, speech
recognition applications, and adaptive vocabulary platforms.

4. Comparative analysis of student performance before and after digital tool integration.
Participants included secondary-level students studying Russian as a foreign language in a
general education setting with inclusive components

Results. The findings indicate several positive outcomes:

Al-assisted grammar correction tools improved written accuracy by approximately 20% over a
three-month period.

Speech-recognition technologies enhanced pronunciation and speaking fluency.

Adaptive learning platforms supported students with different proficiency levels, particularly
learners with special educational needs.

Students reported higher motivation and engagement when digital tools were incorporated.
Inclusive strategies combined with Al allowed teachers to differentiate instruction more
effectively and provide individualized feedback.

Discussion. The results align with communicative language teaching principles and
competence-based education models. The integration of Al technologies does not replace the
teacher but enhances pedagogical effectiveness.

From a theoretical perspective, communicative competence (Hymes, Dell, 1972) remains
central to language instruction. Al tools contribute to linguistic, sociolinguistic, and pragmatic
competence by offering immediate feedback and authentic interaction simulations.
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Furthermore, inclusive education principles emphasize accessibility and differentiation.
Adaptive technologies support learners with diverse needs, aligning with modern inclusive
methodologies.

However, challenges include digital inequality, teacher training requirements, and ethical
concerns regarding data privacy. Therefore, systematic professional development and
institutional support are essential.

Conclusion. The integration of artificial intelligence and inclusive pedagogical
approaches significantly enhances the methodology of teaching Russian as a foreign language.
Al technologies provide personalized feedback, support differentiated instruction, and increase
student engagement.

A practice-oriented model that combines theoretical linguistic foundations with
innovative digital tools contributes to the development of communicative competence in
diverse educational settings. Future research should focus on long-term empirical studies and
the ethical implementation of Al in language education.
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MAKTABGACHA TA’LIM TIZIMIDA TIL O‘QITISHDA O‘YIN
TEXNOLOGIYALARINING ZAMONAVIY METODIK TENDENSIYALARI.
Jizzax davlat pedagogika universiteti “Ta’lim va tarbiya nazariyasi va metodikasi”
(maktabgacha ta’lim) mutaxassisligi magistranti
Tashpulatova Sanobar Botirqulovna

Annotatsiya: Ushbu maqolada maktabgacha ta’lim tizimida (3—7 yoshli bolalar uchun)
ona tili va chet tillarini o‘qitish jarayonida o‘yin texnologiyalarining zamonaviy metodik
tendensiyalari tahlil qilinadi. Nazariy asoslar (Vygotskiy, Piaget nazariyalari), o‘yin
texnologiyalarining ta’rifi, turlari va til o‘qitishdagi roli ko‘rib chigiladi. Zamonaviy
tendensiyalar — gamifikatsiya, ragamli o‘yinlar, interaktiv multimediya, virtual va
kengaytirilgan reallik (VR/AR) texnologiyalari, shuningdek, Al asosidagi moslashuvchan
platformalar — batafsil yoritiladi. O‘zbekiston maktabgacha ta’lim muassasalaridagi amaliy
tajribalar, xorijiy va mahalliy tadqiqot natijalari asosida samaradorlik baholanadi. Maqola o‘yin
texnologiyalarini joriy etish bo‘yicha metodik tavsiyalar va istigboliy yo‘nalishlarni taklif
qiladi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, o‘yin texnologiyalari bolalarning kommunikativ
ko‘nikmalari, motivatsiyasi va tilni o‘zlashtirish darajasini sezilarli darajada oshiradi.
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